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•  Jednofázová ídicí jednotka 230VAC.
•  Pro ovládání markýz a rolet.
•  Sou ástí jednotky je radiový p ijíma  433,92MHz.
•  Dostupné ve verzích: Standard, Man Present nebo pro anemometr.

START-S1XL
Návod na obsluhu

NOVÁ VERZE!!!
Pro správné použití výrobku te pozorn
tento manuál, zejména kapitolu .1.

Vstup 230VAC

Vstup 230VAC

LAMPA

Spol. vodi  (com)

OTEV ENÍ

ZAV ENÍ

-1-

-2-

-3-

-4-

-5-

-6-

KONTAKT -16-

KONTAKT -17-

230VAC

LAMPA 230VAC

OP

COM M MOTOR

CL

+ Anténa -7-

     - Anténa / Spol.– p íslušenství -8-

Výstup 12VAC (J1-AC)

Výst. 12VAC (J1-AC) / +12VDC (J1-DC)

  - 12VDC (J1-DC) Spol.- p íslušenství

   ZAV ENÍ / STOP

FOTO / ANEMOMETR

OTEV ENÍ/START

-9-

-10-

-11-

-12-

-13-

-14-

*
Fotobu ka aktivní p i
zavírání.

*
BUS-DATA -15-

BUS-DATA
(datová sb rnice)

DIP 3B
OFF

DIP 3B
ON

                                                                                                                        N.C. N.C. N.C.

Napájení p íslušenství:
9-10: 12VAC (J1 - AC)
10-11: 12VDC (J1 - DC)

http://www.ebtechnology.it
http://www.nologo.info
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edmluva
V tomto návodu jsou obsaženy všechny informace nezbytné pro
seznámení se a správnou obsluhu jednotky.

i nákupu za ízení si pozorn  prostudujte zde obsažené
pokyny a v p ípad  nejasností s obsluhou nebo údržbou vždy
vyhledejte p íslušnou informaci.

Zásady bezpe nosti
Nesprávným použitím nebo neautorizovanými zásahy, i
opravami pozbývá záruka na platnosti.
Spole nost Nologo odmítá jakoukoli zodpov dnost za vady
zp sobené nesprávným použitím výrobku nebo jeho použitím
k jinému ú elu, než ke kterému byl vyroben. Spole nost
Nologo odmítá jakoukoli zodpov dnost za škody vzniklé
v souvislosti s použitím tohoto výrobku vyjma ob anskoprávní
zodpov dnosti za její výrobky.

          Ochrana životního prost edí

Obsah
1 Zapojení ídicí jednotky 3
2 Programování 4

Dálkový ovlada : 7
3 Mazání pam ti

3.1 Aktivace kód

3.2 Ukládání kód 8
4 Schématické znázorn ní a symboly 9
4.1 Programování pracovních as

4.2 Nep erušované/p erušované sv tlo

5 ipojení datové sb rnice (BUS DATA SYSTEM ) 10
5.1 íklad instalace za ízení BUS L2

6 Zrušení pracovního asu 11
7 CE prohlášení o shod 12

 Informace týkající se životního prost edí pro
zákazníky z Evropské Unie. P edpisem EC
2002/96 je stanoveno, že jednotky ozna ené tímto
symbolem na jednotce a/nebo na jejím obalu musí
být likvidovány odd len  od b žného domovního
odpadu. Tento symbol znamená, že uvedený
výrobek nesmí být vhazován do b žného
domovního odpadu. Majitel výrobku je zodpov dný
za provedení jeho likvidace v souladu s platnými

edpisy a za likvidaci souvisejících elektrických
a elektronických ástí. Správným provedením likvidace chráníte

írodu a p edcházíte možným nep íznivým následk m na lidské
zdraví. Pro získání dalších informací týkajících se likvidace
vysloužilé jednotky doporu ujeme kontaktovat zodpov dné
orgány, sb rná místa odpadu nebo prodejce, od n hož jste
výrobek zakoupili.

Technické parametry

Slovník pojm

 START íkaz

   VAC St ídavý proud (nap tí)

  VDC Stejnosm rný proud (nap tí)

  NC V klidovém stavu sepnuto

  NO V klidovém stavu rozepnuto

  Contatto pulito Galvanicky odd lený kontakt

Napájení VAC 230
Kontakt relé Pro motory do 1HP
Prov. teplota 0C min/max -20°C÷+60°C EN 600068-2-1,

EN 600068-2-2
Krytí IP 45
Sk abs
Rozm ry mm 67 x 110 x 32
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(spol. vodi
)

1  Zapojení ídicí jednotky

Pokud není použito, propojte.

ídicí jednotka je navržena pro
Mechanické limitní spína e.

7 8 9    10   11   12   13   14   15  16   17 Výstražná lampa 230VAC bez
erušova e.

P1

J1
ON

L1
DIP A DIP B

Pokud je ídicí jednotka použita pro
ovládání markýz a rolet, musí být
spína e DIP 3B a DIP 4B v pozici
OFF.

FOTOBU KY 11 - 13: pokud se motor nem že
z n jakého d vodu zav ít, dojde k inverzi pohybu
(vstup typu NC).

ANEMOMETR (m ení rychlosti v tru) 11 - 13:
ZAVÍRÁ a ZASTAVUJE systém na dobu 3 minut
(vstup typu NC).

1 2 3 4 5 6 FUSE - 4A
PROPOJKA (JUMPER) J1

motory
12VAC
9-10

motory
12VDC
10-11

1 - 2 Napájení 230VAC.

3 - 4 Výstražná lampa 230VAC.

4 Common (spol.) svorka (motor 230VAC).
5 230VAC – výstup „OTEV ÍT“.
6 230VAC – výstup „ZAV ÍT“.

16 - 17 Galvanicky odd lený kontakt bez p erušova e.

7 Kladný pól - anténa: +
8 Záporný pól – anténa: -
9 Výstup 12VAC (J1 - AC) Max 60mA

10 Výstup 12VAC (J1- AC) / Výstup + 12VDC (J1 - DC) Max 60mA
11 Spol. vodi  – 12VDC (J1 - DC), p íslušenství a bezpe nostní prvky
12 Vstup pro p íkaz ZAV ÍT nebo ALT, podle nastavení spína e DIPB-4.
13 Vstup pro p íkaz fotobu ky / anemometr
14 Vstup pro p íkaz OTEV ÍT nebo STEP BY STEP (krokování), podle nastavení spína e DIPB-3
15 Bus-data (datová sb rnice) - pokud není použito, propojte.

ON – poloha zapnuto
OFF – poloha vypnuto

ON – poloha zapnuto
OFF – poloha vypnuto

POJISTKA 4A
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2 Programování

ídicí jednotka START S1XL m že být nastavena ve verzích START S1, S1UP a S1AN. M jte na pam ti, že je nastavení
pro ob  verze odlišné:

1 Vypn te napájení jednotky – odpojte napájení 230V.

2 Po uplynutí n kolika sekund jednotku START S1XL op t p ipojte.

3 Do p ti sekund stiskn te a uvoln te tla ítko P1

4 Po ítejte bliknutí kontrolky LED L1

P1

LED L1

1 bliknutí: byla aktivována verze STANDARD
5 2 bliknutí: byla aktivována verze Man Present (otev ení pro chodce)

3 bliknutí: byla aktivována verze Anemometr

(START-S1)
(START-S1UP)
(START-S1AN)

Pro zm nu aktivované verze jd te zp t na bod .3.

Verze Standard -  START S1

íkazy OTEV ÍT-STOP-OTEV ÍT se zadávají prvním tla ítkem dálkového ovlada e.
íkazy OTEV ÍT-STOP-ZAV ÍT se zadávají druhým tla ítkem dálk. ovlada e, bez funkce aut. zav ení.

B Stejné jako u bodu A (s funkcí automatického zav ení).

íkazy STEP By STEP (v krocích) - OTEV ÍT-STOP-ZAV ÍT-STOP s použitím tla ítka dálkového
ovlada e i ovládacích tla ítek, bezpe nostní tla ítko ALT, bez funkce automatického zav ení.

D Stejné jako u bodu C (s funkcí automatického zav ení).

Verze Man present (otev ení pro chodce) - START S1UP

OTEV ENÍ – 1. p íkaz, ZAV ENÍ – 2. p íkaz (pomocí dálkového ovlada e nebo s použitím ovládacích
tla ítek). Signál se p enáší po celou dobu, kdy je stisknuto tla ítko.

Verze Anemometer - START S1AN

íkaz OTEV ÍT-STOP-ZAV ÍT-STOP (pomocí dálkového ovlada e nebo s použitím ovládacích tla ítek).
Bezpe nostní tla ítko ALT, bez funkce automatického zav ení.

AN-1 íkaz OTEV ÍT-STOP-OTEV ÍT (pomocí 1. tla ítka dálkového ovlada e nebo s použitím ovládacích
tla ítek). P íkaz ZAV ÍT-STOP-ZAV ÍT (pomocí 2. tla ítka dálkového ovlada e nebo s použitím ovládacích
tla ítek). Bez funkce automatického zav ení.
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Program A Bez automatického zav ení
DIP 3-B OFF DIP 4-B OFF

1 2   3    4 1 2 3   4
DIP A DIP B

kanál 1 - TX OTEV ÍT-STOP-OTEV ÍT-STOP...
kanál 2 - TX ZAV ÍT-STOP-ZAV ÍT-STOP...
11 - 14 stejné jako kanál 1 - TX
11 - 12 stejné jako kanál 2 - TX
11 - 13 i zavírání fotobu ka invertuje pokud není použito, propojte
11 - 15 pokud není použito, propojte

Program B S automatickým zav ením po uplynutí doby pauzy

1 2   3    4 1 2 3   4
DIP A DIP B

DIP 3-B OFF DIP 4-B ON (automatické zav eni)

kanál 1 - TX OTEV ÍT-STOP-OTEV ÍT-STOP...
kanál 2 - TX ZAV ÍT-STOP-ZAV ÍT-STOP...
11 - 14 stejné jako kanál 1 - TX
11 - 12 stejné jako kanál 2 - TX
11 - 13 i zavírání fotobu ka invertuje pokud není použito, propojte
11 - 15 pokud není použito, propojte

Program C Bez automatického zav ení

DIP 3-B ON DIP 4-B OFF
1 2   3    4 1 2 3   4

DIP A DIP B

kanál 1 - TX OTEV ÍT-STOP-OTEV ÍT-STOP...
kanál 2 - TX ZAV ÍT-STOP-ZAV ÍT-STOP...
11 - 14 stejné jako kanál 1 - TX
11 - 12 tla ítko ALT (NC) pokud není použito, propojte
11 - 13 i zavírání fotobu ka invertuje pokud není použito, propojte
11 - 15 pokud není použito, propojte

Program D S automatickým zav ením po uplynutí doby pauzy

1 2   3    4 1 2 3   4
DIP A DIP B

DIP 3-B ON DIP 4-B ON (automatické zav eni)

kanál 1 - TX OTEV ÍT-STOP-OTEV ÍT-STOP...
kanál 2 - TX ZAV ÍT-STOP-ZAV ÍT-STOP...
11 - 14 stejné jako kanál 1 - TX
11 - 12 tla ítko ALT (NC) pokud není použito, propojte
11 - 13 i zavírání fotobu ka invertuje pokud není použito, propojte
11 - 15 pokud není použito, propojte
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VERZE UP - S FUNKCÍ „Man present“

   kanál 1 - TX OTEV. pro chodce - Man Present
kanál 2 - TX ZAV.  pro chodce - Man Present
11 - 14 stejné jako kanál 1 - TX
11 - 12 stejné jako kanál 2 - TX

***
Automatické zav ení
není možno nastavit

11 – 13 Pokud je fotobu ka typu - Man Present, nemusí být tyto svorky propojeny

11 - 15 pokud není použito, propojte

Program AN

1 2   3    4 1 2 3   4
DIP A DIP B

DIP 3-B ON DIP 4-B OFF         nízká rychlost v tru (vyšší citlivost)
DIP 4-B ON                                         vysoká rychlost v tru (nižší citlivost)

kanál 1 - TX OTEV ÍT-STOP-OTEV ÍT-STOP...
kanál 2 - TX ZAV ÍT-STOP-ZAV ÍT-STOP...
11 - 14 stejné jako kanál 1 - TX

***
Automatické zav ení
není možno nastavit

11 - 12 tla ítko ALT (NC) pokud není použito, propojte
11 - 13 Anemometr provádí inverzi a zastavuje

pohyb na 3 minuty.
11 - 15 pokud není použito, propojte

Program AN-I
1 2   3    4 1 2 3   4

DIP A DIP B

DIP 3-B OFF DIP 4-B OFF nízká rychlost v tru (vyšší citlivost)
DIP 4-B ON        vysoká rychlost v tru (nižší citlivost)

kanál 1 - TX OPEN-STOP-OPEN-STOP...
kanál 2 - TX CLOSE-STOP-CLOSE-STOP...
11 - 14 stejné jako kanál 1 - TX
11 - 12 stejné jako kanál 2 - TX
11 - 13 Anemometr provádí inverzi a zastavuje

pohyb na 3 minuty.

***
Automatické zav ení
není možno nastavit

11 - 15 pokud není použito, propojte
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3

3 Dálkový ovlada : Mazání pam ti
Na níže popisované jednotce je umíst no tla ítko P1 pro r zné operace (a také pro mazání kód ). Mazání kód  se
provádí následovn :

- všechny výstupy musí být deaktivovány, nesmí se používat žádné výstupy, výstražná lampa by m la být
odpojena.
TUTO OPERACI JE MOŽNO PROVÁD T POUZE P I ZAV ENÉ BRÁN  (ZATAŽENÉ ROLET /MARKÝZE)

1 Stiskn te a p idržte TLA ÍTKO P1, LED L1 se rozsvítí.

Po 6 sekundách LED L1, nyní m žete uvolnit tla ítko P1.
2 LED L1 blikne 4x nepravideln  a potom pravideln  – nyní je jednotka p ipravena pro ukládání fixních kód

(p i jednom pravidelném bliknutí viz následující kapitolu). Pam  je smazána.

3.1 Dálkový ovlada : Aktivace kód
Jednotky START S1XL mohou pracovat s kódy fixními a kódy rolling. Nejprve je t eba deaktivovat výstupy!

- všechny výstupy musí být deaktivovány, nesmí se používat žádné výstupy, výstražná lampa by m la být
odpojena.
TUTO OPERACI JE MOŽNO PROVÁD T POUZE P I ZAV ENÉ BRÁN  (ZATAŽENÉ ROLET /MARKÝZE)

1 Stiskn te a uvoln te TLA ÍTKO P1, LED L1 se na 6 sekund rozsvítí.

2 Do 6 sekund stiskn te a uvoln te tla ítko P1, LED L1 1x blikne a pak se na 6 sekund rozsvítí.

Do 6 sekund stiskn te a uvoln te P1 znovu, LED L1 2x pravideln  blikne – to znamená, že je nyní možno do
pam ti ukládat ovlada e v systému ROLLING CODE HCS.

Pokud požadujete ukládání ovlada  s fixními kódy, opakujte body 1 a 2, po kejte p itom, dokud LED L1 nezhasne.
Jakmile je uložen jeden kód, je možno pokra ovat v ukládání dalších kód  ovlada  pouze toho samého typu. Pokud byl
první uložený kód ovlada e 12bitový, bude p ijíma  ukládat další kódy ovlada  pouze ve 12bitovém formátu stejného
typu.

Operaci je možno provést pouze p i zav ené brán /
zatažené rolet , markýze!!!

LED L1 v NORMÁLNÍM stavu, indikuje typ kódu
1 PRAVIDELNÉ ZABLIKÁNÍ - ukládání ovlada  s fixním kódem

2 PRAVIDELNÁ ZABLIKÁNÍ - ukládání ovlada  s s kódem ROLLING CODE (nap . ovlada e
SMILE, SMART atd…)
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3.2 Dálkový ovlada : ukládání kód

Na jednotce je umíst no TLA ÍTKO P1, kterým lze programovat pracovní asy a ukládat kódování.

Pokud ukládáte ovlada e SMILE-C, ujist te se, že mají všechna tla ítka p azeny sv j kód. Jinak bude nutné tento kód
vytvo it. Pokud chcete tento ovlada  nastavit pro kódy typu rolling code (nap . SMILE-H), není nutné tento kód vytvá et.
Všechny výstupy musí být p i této operaci deaktivovány, nesmí se používat žádné výstupy, výstražná lampa by m la být
odpojena.

Uložení prvního kanálu dálkového ovlada e pro p íkaz OTEV ÍT (START)

1 Stiskn te a uvoln te TLA ÍTKO P1 na ídicí desce, LED L1 se rozsvítí na dobu 6 sekund.

2

 Uložení prvního kanálu dálkového ovlada e pro p íkaz ZAV ÍT

Sekvence funkce je ZAV ÍT-STOP-ZAV ÍT... tuto sekvenci nelze m nit.

1 Stiskn te a uvoln te TLA ÍTKO P1 na ídicí desce, LED L1 se rozsvítí na dobu 6 sekund.

2 Do 6 sekund stiskn te TLA ÍTKO P1 na ídicí jednotce, LED L1 se rozsvítí na 6 sekund.

Do 6 sekund stiskn te tla ítko dálkového ovlada e, které chcete p adit p íkazu ZAV ÍT
(doporu ujeme použít druhý kanál).

3 Sekvence funkce je ZAV ÍT-STOP-ZAV ÍT... tuto sekvenci nelze m nit.
LED L1 5x blikne pro potvrzení operace a potom bude blikat jako p i normálním provozu. DÁLKOVÝ
OVLADA  je uložen.

Do 6 sekund stiskn te tla ítko dálkového ovlada e, které chcete p adit p íkazu OTEV ÍT (START).

Pokud LED L1 za ne okamžit  blikat jako p i normálním provozu (bez 5 potvrzovacích bliknutí), znamená to, že
je pam  p epln na a za ízení nem že akceptovat další kódy ovlada . Kapacita pam ti je na 22 dálkových
ovlada  20bit. Pokud je t eba pracovat s v tším po tem ovlada , bude nutné instalovat externí p ijíma  (nap .
RX2 nebo RX4 s kapacitou pam ti do 3000 r zných kód .

Pokud nemáte jistotu, že operace ukládání kód  prob hla korektn , opakujte celou proceduru. Nejprve však
prove te smazání pam ti.

Do 6 sekund stiskn te tla ítko dálkového ovlada e, které chcete p adit p íkazu OTEV ÍT (START).
LED L1 5x blikne pro potvrzení operace a potom bude blikat jako p i normálním provozu.
DÁLKOVÝ OVLADA  je uložen.

Do 6 sekund stiskn te tla ítko dálkového ovlada e, které chcete p adit p íkazu OTEV ÍT (START).
LED L1 5x blikne pro potvrzení operace a potom bude blikat jako p i normálním provozu.
DÁLKOVÝ OVLADA  je uložen.

Do 6 sekund stiskn te tla ítko dálkového ovlada e, které chcete p adit p íkazu OTEV ÍT (START).
LED L1 5x blikne pro potvrzení operace a potom bude blikat jako p i normálním provozu.
DÁLKOVÝ OVLADA  je uložen.

Do 6 sekund stiskn te tla ítko dálkového ovlada e, které chcete p adit p íkazu OTEV ÍT (START).
LED L1 5x blikne pro potvrzení operace a potom bude blikat jako p i normálním provozu.
DÁLKOVÝ OVLADA  je uložen.

 Do 6 sekund stiskn te tla ítko dálkového ovlada e, které chcete p adit p íkazu OTEV ÍT (START).
 LED L1 5x blikne pro potvrzení operace a potom bude blikat jako p i normálním provozu.
 DÁLKOVÝ OVLADA  je uložen.
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4  Schématické znázorn ní a symboly

1. kanál dálkového ovlada e 2. kanál dálkového ovlada e
OTEV ENÍ ZAV ENÍ

11 12 14

tla ítko
nahoru/dol

1. kanál dálkového ovlada e
START (v krocích) 11 12  14

tla ítko
                                  v krocích

ALT (NC – v klidu rozepnuto)

4.1 Programování pracovních as
Standardní pracovní as ídicí jednotky je 60 sekund s pauzou trvající 20 sekund.
Pokud chcete nastavit jiné pracovní asy, je nutno provést následující operaci:

Programování pracovních as  se provádí v šesti krocích:

1 ipojte jednotku pod nap tí a vy kejte, až za ne blikat LED L1.
2 Zadejte p íkaz OTEV ENÍ nebo KROKOVÁNÍ pomocí tla ítka nebo dálkového ovlada e.
3 Stiskn te ihned TLA ÍTKO P1 na ídicí jednotce. LED L1 krátce blikne.
4 Jakmile dojede brána/markýza na konec pohybu stiskn te TLA ÍTKO P1 na ídicí jednotce.
5 Po kejte stejnou dobu, po kterou má trvat DOBA PAUZY a stiskn te TLA ÍTKO P1 na ídicí jednotce.
6 Po kejte, až dojede brána/markýza na konec pohybu. Tím je procedura dokon ena.

V kroku .4 se doporu uje p ed stiskem tla ítka po kat, až se sepne limitní spína . Tím se zabrání p ípadné
chybné funkci p i áste ném otevírání.

4.2 Nep erušované/p erušované sv tlo
Pro zm nu nastavení držte stisknuté tla ítko P1, dokud neza ne LED p i zavírání brány/markýzy blikat.
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3,8 cm

5  P ipojení datové sb rnice (BUS DATA SYSTEM )

ídicí jednotka je vybavena obousm rnou datovou sb rnicí podporující komunika ní protokol EB.

Po datové sb rnici m že být sou asn ízeno více jednotek bu  prost ednictvím klávesnice jedné z nich nebo
z p ídavného (MASTER) za ízení. Pro zaadresování jednotky na sb rnici. P i instalaci si prostudujte manuál pro za ízení
MASTER.

ON
I 2 3 4

Pomocí p epína  je možné nastavit adresu dané jednotky na sb rnici.
Na sb rnici m že být sou asn  instalováno až 63 jednotek START S1Xl.

DIP A DIP B Na sb rnici se nesmí vyskytovat dv  nebo více jednotek se shodnou adresou.

5.1 P íklad instalace za ízení BUS L2

Na následujícím obrázku je instalace systému ovládání t í rolet sou asn  s použitím datové sb rnice. Rolety jsou pak
ovládány spole  jedním tla ítkem. Ovládací modul BUS L2 je možné instalovat do sk ky 503E.

6,5 cm

BUS L2
LI L2 L3
DIP

+ napájení 12VDC/VAC
- napájení 12 VDC/VAC Ke svorkám . 11 a 12

modulu BUS 12 p ipojte
zakon ovaní odpor 10K.

11   12

- BUS-DATA
+ BUS-DATA

START-SIXL START-SIXL START-SIXL

I 2 3 4 11 I 2 3 4

                                                                  DIP A DIP B DIP A DIP B DIP A DIP B

1     2     3     4      5     6      7    8     9    10   11 12

11

 15

11

 15

11

 15

14

 11

 12

14

 11

 12

14

 11

 12

1    2    3    4
1    2     3    4

1    2    3    41    2    3    4
1    2    3    4

1    2    3    4

1      2      3      4 1      2       3     4

  ON

ON ON
ON ON

ON ON
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6 Cancelation of the Working time

Jednotku START S1xl je možné jednoduchým zp sobem nastavit zp t do továrních hodnot. Postupujte podle následující
tabulky:

1 Vypn te jednotku

2 Po chvíli jednotku START S1XL p ipojte k napájení
230VAC

3 Po 5 sekundách od zapnutí, stiskn te TLA ÍTKO P1 a m jte
je stisknuté dokud se LED L1 nerozbliká.

4 Veškerá p edchozí nastavení budou zrušena.

6 Zrušení pracovního asu

VÝSTRAHA. Touto
procedurou se zruší
nastavení všech
pracovních as .



7 CE prohlášení o shod
(dle sm rnice EC Directive 2006/42, dodatku II, ást 1, sekce. A)

Níže podepsaný Ernestino Bandera,

PROHLAŠUJE, ŽE:

Spole nost: EB TECHNOLOGY SRL
Adresa: Corso SemP1one 172/5

21052 Busto Arsizio VA Italia
Výrobek: START-S3XL

Jednofázová ídicí jednotka
230VAC

TENTO VÝROBEK ODPOVÍDÁ níže uvedené sm rnici Evropského spole enství:

2006/42/CE
NA ÍZENÍ EC 2006/42 ISSUED By THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
VYDANÉ EVROPSKOU RADOU A PARLAMENTEM dne 22. ervna 1998,
harmonizované lenskými státy, týkající se strojírenských výrobk .

Reference: P íloha II, ást 1 sekce B (EC Prohlášení o shod  vydané výrobcem)

TENTO VÝROBEK ODPOVÍDÁ
níže uvedeným sm rnicím Evropského spole enství,
modifikovaným Sm rnicí EEC 93/68 vydanou EVROPSKOU
 RADOU 22. ervence 1993.

2006/95/CE
SM RNICI EEC 2006/95 VYDANÉ EVROPSKÝM PARLAMENTEM A RADOU
 dne 22. prosince 2006, která harmonizuje legislativu lenských zemí v oblasti
materiál  používaných v elektrotechnice pro r zná nap tí.

 Reference na harmonizovanou normu: EN 60335-1

2004/I08/CE
SM RNICI EEC 89/336 VYDANÉ EVROPSKÝM PARLAMENTEM A RADOU
15. prosince 2004, která harmonizuje legislativu lenských zemí v oblasti
elektromagnetické kompatibility.

 Reference na harmonizované normy: EN 61000-6-2 EN 61000-6-3

TENTO VÝROBEK ODPOVÍDÁ
základním požadavk m lánku 3 následující sm rnice
Evropského spole enství pro použití, pro které byl
navržen.

I999/5/CE
SM RNICI EC 1999/5 VYDANÉ EVROPSKÝM PARLAMENTEM A RADOU 9.
 b ezna 1999, týkající se radiových a telekomunika ních systém .

 Reference na harmonizované normy: ETSI EN 300 220-3 ETSI EN 301 489-1 ETSI EN 301 489-3

 Sm rnice 2006/42/CE stanovuje, že je výrobek povoleno uvést do provozu až poté, co je schválen a je na n j
vystaveno CE prohlášení o shod .

Dairago, 10 zá í 2011
Ernestino Bandera

Administrátor

EB TECHNOLOGY S.r.l.
Corso SemP1one 172/5,
21052 Busto Arsizio VA Italia
tel. +39 0331.683310
fax.+39 0331.684423

posta@ebtechnology.it
www.ebtechnology.it

NOLOGO S.r.l.
via Cesare Cantù 26,
20020 Villa Cortese MI Italia
tel. +39 0331.430457
fax.+39 0331.432496

info@nologo.info
www.nologo.info
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